
PHILIPS P15 
RELAY VALVE with capacitive ignition 
TUBE RELAIS avec amorgage capacitif 
RELAISROHRE mit kapazitiver Ziindung 

Application: For stroboscopes and film projection in tele—
vision transmitters 

Application: Pour des stroboscopes et la projection du 
film dans les dmetteurs de t€levision 

Fir Stroboskope and fiir die Filmprojektion 
bei Fernsehsendern 

Anwendung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Ignitor 
Electrode 

d'emorCage 
Z indelektrode 

h 

Operating characteristics and limiting values 
Caract€ristiques d'utilisation et caract€ristiques limited 
Betriebs- and Grenzdaten 

Va

Va invp

= max. 
= min. 

= max. 

500 Veff 
20 Veff 

1500 V 

Ia (Tav=max• 1 s)= max. 0,5 3,5 A1) 

lap = max. 1000 100 A1) 

Vign = max. 25 25 V 

Varc = 40 15V 

f = max. 300 c/s 

tHg = 10-40 °0' 

1) With fan cooling 
Avec refroidissement par ventilateur 
Mit Ventilatorkihlung 
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P15 PHILIPS 
Ignitor; €lectrode d'amorpage; Ziindelektrode 

VP = 12-15 kV 

Ip = max. 0,1 A 

Capacitance between ignitor and cathode 
Capacitd entre l'dlectrode d'amorpage 

et la cathode 
%apazit9t zwischen ZiindelektrodeundKatode 

Input energy per ignition cycle 
Energie pour l'amorgage par cycle ~CV 2 = 
Ziindenergie pro Periode 

Auxiliary anode; anode auxiliaire; Hilfsanode 

To be connected to the ignitor 
A connecter d 1'dlectrode d'amorgage 
Nit der Zindelektrode zu verbinden 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

600 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

= 10 pF 

12-25 mNs 

7500 g 

Observation; Bemerkung 

Before the tube is put into operation, the chrome—iron 
parts of the cathode, the anode and the auxiliary anode 
must be equally covered with mercury 

Avant la mise en circuit du tube, it faut couvrir uni—
formdment de mercure lee parties en chrome—fer de la 
cathode, de l'anode et de 1'anode auxiliaire 

Vor Inbetriebnahme der Rtlhre sind die Chromeisenteile von 
Katode, Anode and Hilfsanode gleichmgssig wit Quecksilber 
zu bedeoken 
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